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Fiir 12 Volt Gleichstrom! (12 V DC/CC)

Funk-Entstorung

Dieses TRIX-Erzeugnis ist entsprechend den gesetzlichen
Vorschriften voll funk- und fernsehentstért Sollten trotzdem
Funkstorungen auftreten, z. B. wegen eines zu geringen Ab-
standes gegenlber der Empfangsantenne, so kann die Stor-
ung in den meisten Fallen durch VergréBerung des Abstan-
des zwischen Antenne und Anlage behoben werden, In je-
dem Fall muB jedoch unser funkentsttrtes AnschluBgleis
benutzt werden.

Oft ist der Grund einer Funkstérung aber auch in nicht vor-
schriftsgemaBer Art oder Montage der Empfangsantenne
zu suchen (z. B. Zimmerantenne). In Zweifelsfallen wende
man sich an die zustandigen Postdienststellen.

Lok-Pflege

TRIX-Lokomotiven haben bei sachgem&Ber Behandlung
eine Lebensdauer von vielen Jahren. Nur wenige Teile unter-
liegen einem natdrlichen VerschleiB, sind jedoch leicht aus-
zutauschen (z. B. Motor-Barsten, Haftreifen und Glahlam-
pen). Gleise und Réder stets sauber halten! Zur sach-
gemaBen Behandlung gehort in erster Linie die Sauberkeit
der Anlage. Modellbahnen grundsatzlich nicht auf Teppi-
chen betreiben. Teppichflusen, Haare, Staubflocken sind
durchaus in der Lage, die feine Mechanik von Modelibahn-
Loks zu zerstoren. Die Gleise und Lokrader sollten von Zeit
zu Zeit gereinigt werden (hierzu TRIX-Modellbahnfluid 66624
und MINITRIX-Lokrad-Reinigungsbirste 66623 verwenden).
Die Lok darf nicht gewaltsam geschoben oder die Antriebs-
réder von Hand gedreht werden.

Wie beim Auto zeigen auch Modellbahnloks ihre eigentliche
Leistung (gleichmaBiges Anfahren, ruhiger Lauf und
Hochstgeschwindigkeit) erst nach einer gewissen Einfahr-
zeit. Hierzu sollte die Lok ohne angehangte Wagen mit rela-
tiv hoher, wechselnder Geschwindigkeit und Richtung ca.
20 Minuten Ober die langste Strecke der Anlage gefahren
werden.

Olen und Fetten (Abb. 1)

Ol: Nur ein winziger Tropfen TRIX-Spezialol 66625 an die
Achslager von Radern, Zahnradern und Getriebeachsen X.
Fett: Nur ein stecknadelkopfgroBes Stick TRIX-Getriebefett
66626 an Schnecken und Zahnradkranze Y. Niemals mehr
und nicht ofter als nach jeweils 50 Betriebsstunden!
Keinesfalls Speisedl, Hautcreme usw. verwenden.

Tender-Gehduse abnehmen (Abb. 1+ 3)

Seitenwande des Tenderkastens G in der Mitte unten aus-
einanderziehen und Gehause nach oben abnehmen. Beim
Wiederaufsetzen des Tender-Gehduses darauf achten,
daB die Kabel E (rot und schwarz) nicht gequetscht wer-
den, sondern im vorgesehenen Kabelkanal O im Ballastge-
wicht verlaufen und daB die Kupplung D wieder eingesetzt
ist,

Glithlampe (Tender) auswechseln (Abb. 3)
Tendergehduse abnehmen. Schaltungsplatine H nach
oben abziehen. Lampchen kann dann mit einer Pinzette
herausgenommen werden. Nach LAmpchenwechsel beim
Wiedereinsetzen der Schaltungsplatine, darauf achten,
daB die Kontaktfeder richtig am L&tnippel der Glohlampe
anliegt.

Motor austauschen (Abb. 3)

Tendergeh#duse abnehmen. Schaltungsplatine H nach
oben abziehen. Schrauben K I6sen. Motor kann dann nach
oben herausgenommen werden. Einsetzen des neuen Mo-
tors in umgekehrter Reihenfolge. Dabei darauf achten,
daB Schnecke ohne Gewalt in Zahnrad eingreift und dag
sich die beiden Markierungslécher an der Motorstirnseite
sowie der Massekontakt des Borstenhalterdeckels auf der
rechten Fahrzeugseite (in Fahrtrichtung Schornstein vorn)
befinden, sonst eventuell Fahrtrichtungsumkehr.

Motorbiirsten auswechsein (Abb. 3)

Motor herausnehmen, Blrstenhalterdeckel N vorsichtig ab-
ziehen. Achtung! Druckfeder M nicht verlieren! Verbrauchte
Kohleblrste herausschittein und neue Borste L einsetzen.
Feder M einsetzen und Deckel N wieder aufschnappen.

Lok-Gehéuse abnehmen (Abb. 3)

Tender-Gehause abnehmen und Tender entkuppelin.

Von unten gegen vordere Treppenstege P dricken und bei-
de Treppen nach der Seite abziehen. Deckel A vom Sandbe-
hélter abnehmen und darunter liegende Schraube B 16sen.
Fuhrerhaus mit Gewicht bis zum Ende der FOhrungsschiene
C herausziehen. Kessel nach oben abnehmen.

Zusammenbau in der umgekehrten Reihenfolge. Beim Auf-
setzen des Flhrerhauses auf Kabel E zum Tender (rot und
schwarz) achten und gegebenenfalls Kupplung D wieder
einsetzen. Steuerstange und Schubstange in die Locher am
Fohrerhaus wieder einsetzen.

Abb. 2




Glithlampe (Lok) auswechseln

Lok-Gehduse abnehmen. Kontaktstiick F (Abb. 3) mit klei-
nem Schraubenzieher leicht nach unten driicken und dann
nach links drehen (gema8 Abb. 2) Kontaktstick F und
Lampchen (4) kénnen dann nach oben herausgenommen
werden.

Achtung: Druckfeder verbleibt in Bohrung! Neues Lamp-
chen in Druckfeder einsetzen und Kontaktstuck F durch
Druck und Drehung nach rechts wieder einrasten.

Zuriistsatz

Montage der Kupplung am Drehgestell der Vorlaufrader
(Abb. 4) (z. B. fur Vorspannbetrieb)

Deckel R an der Oberflache des Drehgestells mit spitzem
Gegenstand (kleinem Schraubenzieher, Pinzette o. &.)
nach vorne herausziehen,

Fallstick S nach oben herausnehmen.

Feder T und Kupplung U in den Aufnahmeschacht ein-
legen. Darauf achten, daB Kupplungsschaft-Platte V in der
dafur vorgesehenen Nut liegt.

Deckel R von vorne wieder aufstecken (gebrochene Kan-
ten nach unten), bis er einrastet.

Schornsteinverldngerung (Abb. 5)

Das Vorbild der Bayer. S 2/5 war mit verschieden langen
Schornsteinen ausgeristet.

Schornsteinverlangerung W von oben auf den vorhande-
nen Schornstein stecken.

Abb.4 R

Ersatzteil-Liste Preisgruppe
(1) Lok-Geh&use 41203522 35
(2) Lok-Fahrgestell 41203502 41
(3) Radschleifer-Platte 41203504 30
(4) Gluhlampchen 40030300 18
(5) Steuerung rechts und links 41203587 32

Steuerungs-Kleinteile 41203591 30
(6) Lok-Radsétze (3 Achsen) 41203585 31
(7) Vorlaufer 41203508 26
(8) Achshalter fur Lok 72416200 14
(9) Tendergeh&use 412035 24 24

(10) Tender-Fahrgestell 41203525 38

(11) Radio-Entstérsatz 400157 00 19

(12) Schaltungsplatine 41203526 30

(13) Motor 41203540 34

(14) Motor-Bursten 40015900 08

(15) Zahnréader 41203590 19

(16) Tender-Radséatze (4 Achsen) 41203527 31

(17) Kupplung 40 0626 00 09

(18) Haftreifen 72227300 03

Kleinteil-Sortiment 41203599 32

Feder-Sortiment 41203594 15

Schrauben-Sortiment 41203595 18

Grundsatzlich lieferbar sind nur die in der jeweils giiltigen
Ersatzteil-Preisliste aufgefuhrten Artikel und nur in den
dort angegebenen Verpackungs-Einheiten. Da wir aller-
dings bei Ersatzteilen z. T. von Zulieferanten abhangig
sind, kénnen zeitweilig Lieferschwierigkeiten nicht ausge-
schlossen werden.

Abb.3
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FOR 12 D.C. ONLY!

Interference suppression

This Trix product features radio and TV interference suppressors in accor-
dance with legal regulations in force. Should interference persist (e.g. in ca-
se of close proximity of layout to T.V. aerials) the situation can be remedied
at once by removing the layout from the immediate vicinity of TV or radio re-
ceivers. It is imperative to use our special terminal track with suppressors
fitted. Track and wheels to be kept clean at all times.

Maintenance of locomotive

Properly serviced locos will give many years of pleasure. Parts subject to
wear (motor brushes, traction tyres and bulbs) can easily be replaced. Top
cleanliness is of paramount importance for the proper functioning of mo-
dels and layout. Carpet fluffs, hair and dust specks may impair or even de-
stroy the delicate mechanism of a loco. Track and loco wheels must be cle-
aned from time to time (preferably using No. 66624 Trix Track-Cleanser and
No. 6|6623 Minitrix Wheel-Brush). Never run layouts on a carpet or fluffy ta-
ble cloth.

Never exert pressure on the loco, never push it along the track, never turn
driving wheels by hand.

Model locomotives attain their best performance (even start, quiet and
smooth running, maximum speed) after a certain running-in time. For this
purpose, a locomotive should be worked over the longest line of the layout
at changing speeds and directions for about 20 minutes.

Oiling and greasing (ill. 1)

Oil: a most minute drop only of No. 66625 Trix Special Qil on axle-bearings
of wheels, cog-wheels and gear axles. Grease: a very small quantity (size of
a pin-head) of No. 66626 Trix Special Grease for worm-gears and cog-wheel
gears. Every 50 hours of operation only. Never use edible oils. skin creams
etc.

Removal of tender body

Spread center of body walls G apart (fig. 1 and 4) and lift off body. When re-
placing the body make sure that the red and black wires E (fig. 4) are proper-
ly positioned in the groove O (fig. 4) of the weight and that coupler D has al-
ready been mounted.

Replacement of tender bulb

Remove tender body and printed circuit H (fig. 4). Use a pair of tweezers to
take out the old bulb. When replacing the printed circuit make sure there is
sufficient pressure of contact | {fig. 4) against the bulb nipple.

Replacement of motor

Remove tender body and printed circuit. Undo screw K (fig. 4) and take out
motor. Insert new motor whereby care must be taken to ensure that the ge-
ar wheel and worm gear mesh properly and that the marker holes on the
motor front side point towards the chimney. The ground contact of the
brush cover plate must be on the right hand side of the model, otherwise a
reversal of the direction of travel may occur.

Replacement of brushes

Take out motor and carefully remove brush cover plate N (fig. 4) to avoid lo-
sing the tension spring M. Shake out worn brushes L and replace with new
ones. Insert spring M and reposition cover plate N.

Removal of locomotive body

Take off tender body and uncouple tender. Press lightly against front steps
T (fig. 3) from below and pull off steps sideways. Remove lid A (fig. 3) from
sand box and undo screw B (fig. 3). Pull out cabin and weight up to the end
of the guide rail C (fig. 3) and lift off body.

When reassembling the locomotive be sure to mind the red and black wire
connection E between locomotive and tender, Check whether coupler D
has been replaced. Insert valve gear into holes provided in'the cabin.

Replacing locomotive bulb
Remove locomotive body. Use a suitable screwdriver to exert light down-

ward pressure onto contact piece F (fig. 3) and turn left (see fig. 2). The con-
tact piece and the bulb (4) can now be lifted out.

Important: The tension spring remains in the recess. Insert new bulb into
spring and put contact piece F back exerting light pressure while turning it
towards the right-hand side.

Mounting of coupler to front bogie (fig. 4)
(e.g. for double traction)

Use suitable object to pull lid R out of recess and remove filling piece S.
Put spring T and coupler U into recess and ensure that plate V is correctly
positioned in the groove provided. Push lid R back until it snaps intc posi-
tion.

Chimney (fig. 5)
Prototypes of this locomotive were, in fact, equipped with different types of
chimneys. Simply attach piece W onto existing chimney if desired.

Seulement pour 12 V C.C.

Deparasitage

Ce produit est déparasité radio et TV. Si des perturbations devaient cependant
se produire par suite de proximité immeédiate avec I'antenne de réception
deplager le circuit. Dans tous les cas il faut employer notre rail de raccorde-
ment de déparasitage

Entretien des locomotives

Quelques piéces seulement sont soumises a une usure naturelle. Elles sont
trés faciles a remplacer (p. ex. les charbons,au moteur, les bandages plasti-
ques. les ampoules). Un circuit de voies toujours propre est peut-étre le point le
plus important pour un fonctionnement parfait. Poils de tapis. cheveux. flocons
de poussiere sont les grands ennemis de la fine mécanique des chemins de fer
modeles. Les rails. les roues des locomotives seront nettoyées de temps en
temps (liquide special Trix 66624 et brosse pour roues Minitrix 66623), Les cir-
Cuits de voies ne seront jamais installés sur des tapis.

Alin de ne pas endommager la transmission des locomotives, ne jamais pous:
ser avec force une locomotive sur la voie ou essayer de faire taurner les roues
motrices a la main.

Tout comme une automobile, une locomative de chemins de fer modéle ne don-
nera toute sa puissance, vitesse et souplesse de fonctionnement qu'aprés un
certain temps de ‘rodage”. Une nouvelle locomotive devra rouler environ pen-
dant 20 minutes dans les deux sens de marche et sans wagons sur les plus
longs trajets du circuit et a des vitesses différentes

Huiler et graisser (ill. 1)

Ne huiler qu'aux endroits marqués "Y" (arbres et paliers) el seulement déposer
trées peu d'huile (téte d'épingle). Employez I'huile spéciale Trix 66625. De la
graisse ne sera déposee qu'aux endroits marqués "X (vis sans fin et engrena-
ges). mais pas plus qu'une parcelle de la taille d'une 1éte d'épingle. N'ulilisez
que de la graisse TRIX 66626. Jamais plus d'huile ni de graisse et jamais plus
souvent que toules les 50 heures de fonctionnement.

Demontage de la caisse du tender

Ecarter au centre les flancs de la caisse du tender G et la soulever (figures 1 et
4). Auremontage, veiller a ne pas coincer les cables E (rouge et noir) mais a ce
qu'ils soient bien en place dans les rainures O (figure 4) du lest. Attention égale-
ment & la tonne mise en place du timon d'attelage D.

Remplacement de la lampe du tender

Aprés demontage de la caisse du tender. soulever le circuit imprimeé H (figure
4). Proceder alors au démontage de 'ampoule et a son remplacement. Remettre
le circuit imprimeé en place en velllant a ce que la lame | soit bien en contact
avec le culot de la lampe (figure 4).

Remplacement du moteur

Démonter la caisse du tender. puis le circuit imprimé. Enlever les vis K. puis
sortir le moteur de son logement. Installer un nouveau moteur en prenant soin
que la vis-sans-fin attaque bien I'engrenage, que les deux trous a I'avant du mo-
teur soient orientés vers la locomotive, et que la lame-contact de masse de I'un
des charbons soit bien du cote droit du tender dans la direction de la cheminée
de la loco. (Sinon, le sens de marche de la loco serait inverse.)

Remplacement des charbons

Démonter le moteur et retirer délicatement les couvercles N des charbons (figu-
re 4). Attention a ne pas perdre les ressorts M. Faire sortir les charbons et les
remplacer par des neuts. Remettre les ressorts M et les couvercles de charbon
N.

Démontage de la carrosserie de la loco

Enlever la caisse du tender et retirer la barre d'atlelage. Par dessous, appuyer
sur les deux marchepieds T (figure 3) et les retirer. Démonter le couvercle A de
la sabliére et defaire la vis B (figure 3). Faire glisser la cabine et le lest vers I'ar-
riere le long des glissiéres C, puis soulever la chaudiere,

Au remontage, procéder en sens inverse en prenant soin des cables E et du ti-
mon d'attelage de la cabine. Veiller également a bien remettre dans les trous si-
tués a l'avant de la cabine les barres de commande.

Remplacement de la lampe de la loco

Aprés déemontage de la carrosserie de la locomolive, enfoncer légérement vers
le bas avec un petit tournevis le contact F, puis le tourner vers la gauche, ce qui
permet de le retirer, ainsi que 'ampoule 4 (figures 3 et 2). Attention: le ressort de
contact reste dans la douille. Mettre une lampe neuve dans le ressort, puis le
contact F.

Montage de I'attelage sur le bogie avant, par exemple pour faire de la double
traction (figure 4).

Retirer avec des pincettes ou avec un tournevis le couvercle R au dessus du bo-
gie. Enlever la piece S.

Installer le ressort T et I'attelage U dans le boitier d'attelage. Veiller a ce que la
languette V perpendiculaire & I'extrémité de I'attelage prenne bien sa place
dans la rainure prévue.

Remettre le couvercle R (bords biseautés vers le bas) jusqu'a encliquetage.

Réhausse de cheminée (figure 5)

Les locomotives reelles S 2/5 pouvaient étre équipées de cheminées de diffeé-
rentes longueurs. :

Mettre en place la réhausse de cheminée W.



Voor 12 Volt gelijkstroom

Ontstoringsset

Dit Trix-product voldoet overeenkomstig de wettelijke voorschriften op het
gebied van radio- en TV-ontstoring, maar in jeder geval gebruik maken van
onze radio-ontstorende aansluitrail. Rails en wielen steeds schoon houden.

Onderhoud loc.

Aan slijtage onderhevige onderdelen zijn eenvoudig te verwisselen (motor,
koolborstels, banden en lampen). Haren en pluizen van tapijten en huisdie-
ren kunnen het fijne mechanisme van uw loc storen (gebruiken kunt u Trix-
railreiniger nr. 66624 en Minitrix-borstel om de wielen te reinigen nr. 66623).

Net zoals bij een auto, levert de modelbaan locomotief zijn beste prestatie
(gelijkmatig optrekken, rustig rijden en topsnelheid) pas na een bepaalde
inrijtijd.

Daarom moet de loc zonder aangekoppelde wagens met relatief hoge, wis-
selende snelheid en rijrichting ca. 20 minuten over het langste traject van
de baan rijden.

Olién en smeren (afb. 1)

Maak zeer spaarzaam gebruik van olie. Slechts olien op lagers van wielen,
tandwielen en aandrijfassen. Trix speciaalelie nr. 66625,

Gebruik bi] het smeren Trix-vet nr, 66626, Hoeveelheden als een speldenk-
nop en niet meer dan na 50 rij-uren!

Tenderkap verwjideren/plaatsen

Tenderkap bij G {afb. 1 en 4) aan de onderkant naar buiten drukken, waar-
door de kap er eenvoudig afgenomen kan worden. Bij het terugplaatsen van
de kap dient U erop te letten, dat de kabels E (afb. 4) (rood en zwart) niet be-
schadigd worden, maar dat ze in de aangepaste kabeldoorvoer O (afb. 4) in
het ballastgewicht verlopen en dat de koppelling D (afb. 4) weer geplaatst
is.

Verwisselen van lamples

Tenderkap verwijderen. Kontaktplaat H (afb. 4) eruit tillen, Lampje kan dan
met een pincet vervangen worden. Let op, dat de kontaktplaat genoeg druk
van veer | (afb. 4) tegen het lampkontakt krijgt.

Motor verwisselen

Tenderkap verwijderen.

Kontaktplaatie H verwlijderen. Schroeven K (afb. 4) verwijderen, waarna de
motor eruit getild kan worden. Bij het terugplaatsen {omgekeerde volgorde)
erop letten, dat het wormwiel zonder geweld in het tandwiel grijpt en dat de
beide markeringen aan de voorzijde van de motor, alsmede van het massa-
kontakt, zich aan de goede zijde van de tender bevinden (in rijrichting
schoorsteenzijde), resp. links en rechts.

Koolborstels verwisselen

Motor uit de tender nemen (als eerder omschreven).

Borstelhouder N voorzichtig wegnemen. Opgelet: drukveer M niet verliezen.
Qude koolborstels verwijderen en nieuwe borstels L plaatsen. Veer M en
borstelshouder N terugplaatsen.

Lokkap verwijderen

Tenderkap verwijderen en tender ontkoppelen.

Van onderen tegen voorplateau T (afb. 3) drukken en beide trapjes opzij
wegdrukken.

Deksel A (afb. 3) verwijderen en daaronder schroef B (afb. 3) losdraaien.
Machinistenhuis tezamen met gewicht naar achteren eraf schuiven, waar-
na de ketel eraf genomen kan worden.

Plaatsen in de omgekeerde volgorde, waarbij erop gelet moet worden, dat
kabel E en koppeling D weer aangesloten worden.

Lampje (lok) verwisselen

Kap verwijderen. Kontakt F (afb. 3) met een kleine schroevedraaier zachtjes
naar beneden drukken en naar links draaien (zoals afb. 2). Kontakt F en
lampje (4) kunnen er dan uitgenomen worden.

Opgelet, drukveer blijft in het lamphuis, nieuw lampje in de drukveer plaat-
sen en kontakt F, door naar rechts te draaien, weer sluiten.

Toebehoren
Bayer. sneltrein-stoomlok S 2/5 12035,
Montage van de koppeling op het draaistel {afb. 4).

Deksel R aan de bovenkant van het draaistel met een kleine schroevedraa-
ier of pincet naar voren eruit halen.

Vulstuk S eruit tillen.

Veer T en koppeling U in de zo ontstane ruimte leggen.

Opgelet dat de koppelingplaat V in de daarvoor bestemde vitsparing valt.
Deksel R van voren erin steken tot het vastklikt.

Schoorsteen vergroten (afb. 5)

De originele Bayer. S 2/5 werd met verschillende lengtes schoorsteen uitge-
rust,

Schoorsteenverlenging W kan van bovenaf op de bestaande schoorsteen
geplaatst worden,

For 12 volts likstrom

Storningsskydd

Denna Trix-produkt ar lagenligt helt stéringsskyddad avseende radio saval
som TV. Om trots detta stérningar skulle upptrada, t.ex. p.g.a. kort avstand
till mottagarantennen maste stéringen omedelbart undanréjas Lex. ge-
nom montering av anlaggningen pa annat stalle. Under alla omstandigheter
maste var storningsskyddade anslutningsrals anvandas.

Hall alitid rédlsar, och hjul rena!

Skotsel av loket

Om Trix-lokomaotivet skots pa ratt satt, har det en livslangd pa flera ar. Slit-
delarna ar |att utbytbara (t.ex. kol, drivhjul och glédlamper).

Del &r mycket viktigt att anlaggningen alltid halls val rengjord. Mattfibrer,
har och dammtussar kan férstora lokets fina mekanism. Skenor och hjul
méste dé och da rengoras (anvand Trix ralsrengoringsmede| 66624 och Mi-
nitrix rengéringsborste fér lokomotivhjul 66623). Montera aldrig anlaggnin-
gen pa mattor.

Loket far inte skjutas fram vildsamt och drivhjulen fér ej vridas for hand.

Modellok visar sem verkliga kapacitet (jAmn acceleration och gang samt
hogsta hastighet) forst efter en viss inkérningstid. Dartill borde loket koras
utan vagnar med ratt hog dock varierande hastighed i circa 20 min. pa an-
laggningens langsta avsnitt.

Oljor och fetter (bild 1)

Olja: Smarj endast med nagra droppar Trix specialolja 66625 pi hjulaxella-
ger, kugghjul och drivaxlar. .

Fetl: Anvands for snacker ach kugghjulskransar. Anvand Trix smérjmedel
66626 och applicera aldrig mer an en knappnalsstor bit fett. Smér] efter 50
driftstimmar, aldrig med langre eller kortare intervaller! Anvand under inga
omstandigheter matfett, hudkram och liknande.

Demontering av tenderns képa

Drag [sar sidorna G (bild 1 +4) i mitten av tenderkdpans undre kant och Iyft
upp kapan. Se till vid montering av tenderkapan att kablarna E (bild 4) (rott
och svart) ej klams in och ligger | den avsedda kabelrdnnan O (bild 4) | bar-
lastklosseri och att koppeln D (bild 4) & monterat.

Byte av glddlampa (tender)

Demontera tenderkdpa. Tag bort platinen H (bild 4) upplfran. Glodlarmpan
kan darefter tas ur med en pincett. Efter byte av glédlampan satt tillbaka
platinen och se till att fiader | (bild 4) ligger an mot glédlampan.

Utbyte av moter

Demontera tenderkapan. Tag bort platinen H uppifran. Lossna skruvarna K
(bild 4). Motorn kan darefter tagas ur uppifran, Nya motorn monteras i om-
vand ordning. Se till att snackan passar exakt och I&tt in i kugghjulet och
att de tvd markeringshalen vid moterns framsida samt jordkontakten av
kolh&llarens lock ligger pa hégra sidan (i fardrikining). | annat fall biir far-
driktningen den motsatta.

Utbyte av kolborstar

Demontera motorn, Avlagsna férsiktigt locket N (bild 4) till kelhallaren, Var
forsiktigt sa att den lilla kolfjadern M (bild 4) inte gar forlorad. Skaka loss
den gamla kolborsten och ersatt med en ny kolborste L (bild 4). Sétt tilibaka
fiader M och lock N. '

Demontering av lokkapa

Demontera tenderkdpan och koppla bort tendern.

Tryck underifrin mot framre fotstege T (bild 3) och drag bada stegen &t si-
dan. Tag bort locket A (bild 3) frén sandbehdllaren och lossna skruv B (bild
3) darinunder. Drag ur hytten och barlast dnda till slutet av glidskenan C
(bild 3). Lyft upp pannan. .

Montering i omvand ordning. Observera kabe! E (bild 4) till tendern {rétt och
svart) vid montering av hytten och se till att koppel D (bild 4) sitter pa plats.
Satt vaven tillbaka i hdalen vid hytten.

Byte av glddlampa pé lok

Demontera lokkapa. Tryck forsiktigt ned kontakipldt F (bild 3) med en liten
skruvmejsel och vrid sedan at vénster (enl bild 2). Kontaktplat F och glod-
lampa (4) kan dérefter tas ur uppifran.

Observera att fjadern stannar kyar | borrhdlet! Placera nya glodlampan p&
fjadern och satt kontaktplat F pa plats genom att trycka och vrida at hager.

Montering av koppel pé Iéphjulens boggi (bild 4)
(tex till forspannsdrift)

Drag ur fram@t locket R pd boggins ovansida (med hjalp av en skruvmejsel,
pincett eller dyligt).

Tag ur uppifrdn fylinadsbit S.

Lagg i fjader T och koppel U. Se till att koppelskaftens platta V ligger i den
avsedda rdnnan.

Skjut in lock R igen framifrdn {brutna kanter nedat) tills det knépper till.

Skorstenstorldngning

Forebilden till litt Bayer. S 2/5 var utrustat med skornsten i olika langder.
Tryck in skorstensforlangning W uppifrén i den befintliga skorstenen.



